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30 Pi.

DVejper in der Kreustivche

Dresden, Sonnabend, den 8. fHov. 1930, nadhm. 6 Ubhr

John Sundberg (Hetfingors, Finnland):

Passacaglia es-moll

Kurt Thomas (geb. 1909):

fllefje in a-moll, op. 1 fiir Soli und 2 Chore

Kyrie Kyrie eleison
Christe eleison
Kyrie eleison

Gloria
(Gloria in excelsis Deo! Et in

terra pax hominibus bonaevolun- |

tatis. Landamus te, benedicimus
te, adoramus te, glorificamus te.

Gratias agimus tibi propter
magnam gloriam tuam, Domine
Deus, rex coelestis, Deus pater
omnipotens, Domine fili uni-
genite, Jesu Christe, agnus Dei,

filius patris, qui tollis peccata |

mundi, miserere nobis, tu sus-
pice deprecationem nostram,
miserere nobis!

Quoniam tu solus sanctus, |

tu solus Dominus, tu solus
altissimus, Jesus Christe, cum
sancto spiritu in gloria Dei patris:
Amen!

Credo

Credo in unum Deum, patrem
omnipotentem, factorem coeli et
terrae, visibilium omnium et in-
visibilium.

Credo in unum Dominum
Jesum Christum, filium Dei
unigenitum, et ex patre natum
ante omnia saecula, Deum de
Deo. Lumen de Lumine, Deum
verum de Deo vero. Genitum,
non factum, consubstantialem
patri, per quem omnia facta sunt.
Qui propter nos homines et
propter nostram salutem des-
cendit.

Et incarnatus est de spiritu
sancto ex Maria virgine, et homo
factus est.

 fchen des Woblgefallens.

Herr, erbarme &idh
Chrifte, erbarme did
Herr, erbarme did

Ehre fei Gott in der Hobe!
Und Sriede auf Erden den len-
Wit
[oben Oich, wir benedeien dich, wir
beten Oicdh) an, wir preijen Oid.

Wir fagen dir Dant fiir deinen
grofen Rubm, Herr Gott, himm-
[ijdher Konig, allmddhtiger Dater;
Herr du eingeborner Sobn, Jefu
Chrijte, du Lamm Gottes, Sohn
des Daters, der du trdgjt oie
Siinde der Welt: erbarm dich unfer,
erhore unfer Sleben, erbarme did

unfer.

Denn du allein bift beilig, du
allein bift der Herr, du allein bift
der HAbjte, Jeju Chrijte, mit dem
Heiligen Geijte 3u Ehren Gottes
des Vaters. Umen!

3 glaube an ®ott den Vater,
den Ulmddtigen, Sdhbépfer Him-
mels und der €rden, alles Sidht-
baren und Unfjidhtbaren.

3 glaube an einen Sott, den

allmddtigen DVater, Schdpfer Him-
mels und Oer €rden, aller ficht-
baren und unjichtbaren Dinge.
3y glaube an den einigen Herrn
Jejum Chriftum, Gottes einge-
borenen Sobn, vom Vater ge-
boren vor aller Cwigteit, Gott
von Gott, Zidht vom Lidht, wabe-
baftiger ®ott vom wabrhaftigen
®ott, geszeugt, nicdht gejchaffen,
gleichen Wefens mit dem Dater,
durch den alles erjchaffen ijt, der
fiic uns lenfden und fiir unjer
Heil berabitieg vom Himmel.

Und er wurde empfangen vom
Heiligen Geifte, geboren von Oer
Sungfrau flaria, und ift Pienjd

| gemworden.
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